Santykis tarp meno

ir kirej
medziaga,
Aleksndro RadZiaus

angliakasiy kolonijy

" meno vartotojy
ir k wiréjo

Santykis tarp ¥firovo - skai-
tytojo ir kiiréjo yra keistas fe-
nomenas ir yra keitesis istori-
jos eigoje. Biandien meno var-
totojas nori tinkamos ‘‘prekés",
kiiréjas ji nori patenkinti ir ta-
riasi Zings, ko jam reikia. Yra
tokiy, kurie galvoja, kad meno
vartotojas neZino, ko jis nori, ir
todél kiiréjas nesibijo jam pirs-
ti to, kas, jo nuomone, Zmogui
yra reikalinga. Juk jis seka
meno gyvenimg ir #ino, kas var-
totojui bus nauja.

Be to, né vienas stilius, ma-
niera, srové, drastifikas supra-
timas naujos struktiiros, teks-
tiros nebuvo iSrasti publikos.
Publika yra tik koriai, j ku-
rivos kiiréjas, koks jis bebiity,
aplakstes jvairius ¥edus, nela
medy ir krauna paragavimui.
Kiiréjas visuomet galvoja, kad
medus yra geras, saldus, ir
jam buvo malonu jj  nesioti ir
krauti.

Rousseau ir Burke buvo pa-
smerke meng, kam jis stengia-
si vis #mogui patikti, Sileris jau-
té, kad menas neturi biitinai
Zmogui jtikti, jis gali tarnauti
ir kitiems tikslams, ne vien tik
biiti saldZiu ir patikti ¥firovui.
Burke randa grof ‘“‘ma¥udiuo-
se” dalykuose, ‘Patikti” reid-
kia visuomenés patenkinimg,
bet “malonumas” (mene) gali
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Liudo Dovydéno apybraiza
“Tau reikia vieversio”,

biiti suprastas, pajauéiant ir
kazkokig kitg meno didybe,
“dignity”, kuri daZnai riSasi su
¥odZiu “skausmas”.

Tadiau “malonumas”, “patik-
ti” ilgg laikg estetinéj teorijoj
buvo suprasta kaip menv
prasmé ir jo siekimas. Malo-
niai patikti publikai buvo kiiré-
ju tikslas, DvasiSkumas (“sub-
lime’) publikai ilgai nepatiko.
Burke sako, jog tai sukeldavo
tik kaZkokj triumfo jausmsg,
kuris malonus vien #Zmogaus

protui. Bet proto patenkini-
mas daZnaj publikos néra jieSko-

sio klausimo
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LIETUVIAI, LATVIAI IR KITI INDOEUROPIICIAI

Prokalbiniai svarstymai, sklaidant 3io klausimo medZiga

R. SIDRYS

1977 metais pasirodé kukli
knyguteé, iSleista Vokietijoj angly
kalba: “The Baltic: Origin of the

l| Indo-European Languages and
1| Peoples” By Dr. Andis Kaulins

].D., Stanford University.
Knygoje autorius pateikia ir
nagrinéja tris tezes. Pirmoji i§ ju
yra pasaulio kalbininky jau se-
niai priimta: balty prokalbé yra
seniausia i¥ visy gyvujuy indoeu-
ropiediy kalby. Autorius jg tik
prapletia ta prasme, kad balty
prokalbé yra seniausia i3 visy gy-

TESFEESC ¥
aoH]:
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kaip bet kokioje kitoje epocho-
je ar civilizacijoje. Jie mégsta
ji, ne vien dél to, kad jis tik
“malonus”, tautifkas ar ne-
skausmingas. Ir kadangi me-
nui jau nereikia pataikauti
vartotojui, i§ jo reikalaujama
gyvenimo dvasinés substancijos.

P, Min.

vy ir mirusiy indoeuropiediy kal-
by, senesné u¥ sanskrito, senovés
graiky ir lotynu kalbas.

Antroje prielaidoje autorius
nagrinéja i§ kuneiforminio radto
i&sifruotus fonetikus sumery Zo-
d¥ius ir randa juose balty pro-

| kalbés ¥aknis. Sumery teksto 3if-

ruotojai buvo angly ir vokiefiy

~mokslininkai, kuriems ‘balty kal- |

bos, tikriausiai, nebuvo gerai pa-
Zjstamos.

Tretioje tezéje autorius apZvel-
gla seniausias lietuviy ir latviy
dainas, pateikdamas prielaidas,
jog ju amZius siekia tukstandius
mety ir kad Sitos balty dainos
yra graiky ir romény mitologijos
prototipai, Autorius postuluoja
dar ir Zalutine teze, kad latviu
kalba yra senesné uZ lietuviy. Tg
teze autorius pateikia gana ne-
drasiai, su atsipraSymais, kartu
pripaZindamas, kad universaliné
3iy laiky kalbininky nuomoné
yra ta, kad lietuviy kalba yra ge-
riau iSlaikiusi sengsias balty pro-
kalbés formas. Savo teze autorius
remia trejais argumentais. Pir-
maji argumentq jis iliustruoja
lie ais ZodZiais ménuo ir
ménulis, kurie turi skirtingas
reik§mes, mety laikg ir Zemés
palydova. Latviy kalboje Zodis
ménesis padengia abidvi reiks-
mes, Latviskai Dievs ir Debess
(latviskai dangus) yra labai gi-
miningos reik¥meés; lietuviy kal-
boj reik¥més yra nutole. Pagal
autoriy, 8ie ir kiti pana$is pa-
vyzdZiai rodo, kad latviy kalba
isaugojo senesnes Z¥odZzy pras-
mes.

Antrgji autoriaus argumentq
cituoju paZodZiui. “Kitas latviy
kalbos senumo jrodymas yra fak-
tas (pradZioje gerokai nustebi-

nes kalbininkus), jog latviy - lie- )

tuviy dainos yra mazdaug 10-20
sykiy gausesnés latviu kalboj, ne-
gu lietuviy. Jei lietuviy kalba bii-
ty senesné, §is santykis turéty bi-
ti atvirk&ias”.

Treiu argumentu autorius
vartoja teigini, kad latviy kalboje
kiekvienas Zodis kiréiuojamas
pirmame skiemenyje, o lietuviy
kalboje kirtiavimas keiCiasi. Ko-
dél butent 8is faktas turéty buti
latviy kalbos senumo jrodymas,
autorius nepaai$kina, tik pa-
¥ymi, kad moderniose kalbose
kirtis keiCiasi, k3

Kitus du argumentus autorius
irgi Cia pat net savo rankomis
sugriauna, dainy atZvilgiu netgi
j qis  jrodydamas lietuviy
kalbos vyresnikumg. Knygos 51
puslapy autorius raSo, kad 19-
-tam ir 20-tam Simtmetyje sura-
Syty latviy dainy posmy skaitius
siekia arti 100,000. Autoriui, ma-
tyt, nebuvo Zinoma, - kad Lie-
tuviy tautosakos archyve Eiuo
metu yra uZraSyty dainy (ne
posmy) netgi 370,000, Ty fak-
tqa Zinodamas, autorius nebuty
teiges, kad latviy dainy yra 10-20
karty daugiau negu lietuviy.

O knygos 9 puslapyje ke-
lia retoritkq klausimg: kurio Zo-
dZ#io kilmé pirmesné (Query:
Which came first?”) ir sulygina
latviskg Dievs su lotynisku De-
us. Aifku, kad amZiy bégyje pra-
dzioje buves rySkus “v” susilpneé-
jo ir i8virto | “u”. Logiska ir jti-
kinama, ypa pritaikius ta
padig taisykle, latviy ir lietuviy
kalby sulyginime: Dievas —
Dievs, debesys — debess, tévas —
tevs, Zuvis — zivs, Silas — sils,
vandenys — udenis, nuleidZia
— nolaiz, glostyt — glasit, akis
— acsirtt. 3

Netgi ir nemokant latviy kal-
bos, vien tik i§ knygoje duodamy
latviSky ZodZiy pavyzd¥iu galima
pririnkti §imtg tokiy atveju, kur
lietuviski ZodZiai yra iSlaike sa-

ProDIlmKryﬂthlh"“"

vo ritmingg pilng for» © lat-
viski atitikmenys yr,rPtf“peie-
Tikiu, kad kalbininlf,gemi pa-
jieSkojgs, surasty 1{2‘1‘1 pavyz-
dziy, kur latvidki * 1;1 Y;a is-
laike pilnesnes for® 2t “11':01
kalboj nusverty ¢¢¥ma — abe-
jonés nelieka. ] wiid
Sis autoriaus *TYPImas | lie-
tuviy - latvig °Y konkurenci-
ia yra ﬁsigkae_reikalingas, nes
knygos pagd.-lne tema yra
priedistorinis°Tiodas, kada be
abejonés '° tik pagrindiné
balty pmdé. dar neiSsifako~
oo o= lietuviy - latvig kal-
jusi { pru ]
bas. I§ ¢ knyga nukelia mus

Nuotrauka Vytauto Mazello

i tuos laikus, kada Zmogus evo-
liucijos vyksme tik pradéjo kurti
savo iSraiskos priemone — kalbg.
Autorius vartoja visiems kal-
bininkams Zinomus “Sakniniy
dziy” (root word) ir “ZodZiy gru-
piu” (word grouping) metodus,
kuriy pagalba galima matyti,
kaip keitési Zod%iai ir kaip vie-
nos kalbos pagrindu formavosi
kita kalba, PavyzdZiui, $akniniy
7od%iy pagalba galima nustatyti
procesq, kaip angly kalba susida-
ré i§ pranciizy, kelty ir saksy kal-
by ingredienty. Gi pranciizy kal-
ba savo ruoZtu yra susikiirusi i§
lotyny ir galy kalby. Pritaikius
ta palig analize lotyny ir seno-
vés graiky kalboms, 3akniniai
Jodziai nuveda arba | akligat-
vius, nenurodandius jokios kil-
més, arba | balty kalbas. Gi balty
kalbose ¥akniniai ZodZiai nenu-
krypsta i jokig kita kalbg, bet
susigrupuoja pagal esmines, gal-
vojandias Zmogaus idéjas. Ling-
vistinis archeologas, besikasda-
mas vis gilyn pro modernias ir
archaines indoeuropiediy kalbas,
pasiekia balty prokalbe, o po
ja jau randa tik uols.

Sakniniy %odZiy sqvokq geriau-
siai parodo 3ie pavyzdZiai:

Dievs - Dievas
Tevs - Tévas
devejs - davéjas
debess - (dangus) liet, debesys
zivs - Zuvis
daba - (gamta)
dvesele - dvasia (siela)
dvasa - kvépavimas

dzivais - gyvas

Visi itie Jodsiai yra aikial
giminingi; i¥ jy tiesiog galima {-
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Biiréti esmini kalbos kiirybini
procesg. Tokiy grupiy Kaulins

knygoje duoda aps¥iai. Jo tvirti-
nimu, tokiy esminiy idéju jun-
giamy ZodZiy grupiy jokioj kito]
kalboj, i¥skyrus balty, néra. Se-

m ‘kmuo' "xelma" m ﬂm '

| “xama” yra ¥emé, bet tik lietu~.

viy ir latviy kalboje Halia

e -
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[

novés graiky kalboje “akmonos” '

Fitc
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“%emés” dar yra “Jemas”, “zem” ..

(po, apatioj),- “ciems” (gyven- -
vieté), “kiemas”, “kaimas’ ir tit.

lins knygos, bet vykusiai
duoja jo teze.) ¢,

Prie lingvistiniy jzodymy pri- -

sijungia dar ir istoriniai. Néra is-

torijoj Ir prolstoréj jokio {rodymo; -
kad pietiediy gentys biity kada '

nors uipliide Baltijos sritis, Ta- -
&iau yra istorinis faktas, kad . .
priefistoriniais laikais arfjai uf-

kariavo dabartine Indijgq. Siq lai- ..

ky archeologiniai radiniai Fran-. .

4*‘-_"-'

chti — Graikijo] parodé, kad '

Graikija 6000 mety pried Kristy '
buvo ufimta neZinomos kilmés
genties, kuri atsine$é | Graikijq

naujg jranki — akmens kirvi, su- -
formuoty brii¥inimo, nuskaldy-
mo metodu. Toks kirvis yra mi- -

.
L
- oh
Th
« A

nimas Biblijoj (Job 19:24) ir va<: -

dinamas “celt” arba “certe” vars:

du (palygink “kalti” ir “kirsti”). -

Latviy kalboje “certe” yra kimvis,

/(Sitai skaitydamas, a¥ prisimi~

niau, kaip miisy gimnazijoj di-" -

rektorius Elisonas be jokio klaus
simo pastatydavo penketukq
mokiniui, kuris atneidavo jam

y

akmeninj kirvukq. Tokiy kirvu- '

ky Panevéfio muziejuj buve .
Simtai, ir visi, kiek atsimenu, bu-
vo tik Slifavimo biidu pagamin-
ti).

Autorius pateikia jdomiq tec-'

rija, kaip susidaré skaitmeny pa-

vadinimai. Néra jokios abejonés,"

kad defimtiné sistema susidaré, "

1

skaiiuojant pirity pagalba. Pa-'""

gal Kaulins, pirfto ¥odis kilo ir" ¥

frazés “prief-rankg tas”. Pir-
maji skaitmenj identifikavo pats
pirStas, véliau jvairiose kalbose

igaves formas — pirmas, pervﬂ,‘i;_,-_j

primus, erstes ir pagaliau padiof’

&

jauniausioj angly kalboj priarté-

damas vél prie padios pirmyks-
tés formos “first”. Dedimtasis
pirStas kum3&io uigniauZimu
utbaigdavo  skaiSiavimo - fazg

— taip kaip ir dabar keturios laz- "P"g: o

dukés uZbraukiamos penkta, ir*
romény skaitmuo yra X, Tuo u¥ '

(Nukeita | 2 pal.)

ey

s ool o
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(Atkelta I8 1 pusyg)

gniauZimu skai€ius jdayo “at-
Zymétas” — véliau isgeq | “de-
Simtas” ir “Simtas”,

Antroje knygos dalyigaulins
pateikia i¥ kuneiformin: g, ma.
ry - akady radto i8Sifrugg 3,
d¥iy pavyzdZius. Afsinggn
kad radtq Sifravo ne autor
angly ir wvokiediy mokslini,;
baltitky formy gausumas 4
stebinantis, ir vargy ar paai;_
mamas tik atsitiktinumu, Stai }
letas pavyzdziy:

9| &y Zodziy. Visos jy turi, bet né

vilna — kailis
jrankis

asaros

sauja

kaip

pabaiga

pumpurai arba Sakos
kraitis - dovana
pabudes |

pabalti - praZilti

Sumery - akady ZodZiai

adda

addatu

asir

kappa

kam

kalu

liplipu

nudunn

nigultu

nabalu

Lietuviski atatikmenys

oda '

adata

aSara

sukaupti

kam

galas

lapai

nauda -

negulti :

nubalti
Sitokiy pavyzd%iy autorius duoda
apie 50. g

Ar wisi autoriaus teigimai isit-

virtins kaip moksliniai faktai?
Turbiit vargiai. Jau pats faktas,
kad autorius néra profesionalas
kalbininkas, o teisiy mokslo dak-
taras, nuteiks kai kuriuos kriti-
kus neigiamai, Taéiau, kaip pats
autorius paZymi, jo moksliné spe-
cialybé kvalifikuoja ji surasti ir
atpaZinti jrodymus, kur jis juos
mato. Siap ar taip, knyguté yra
jdomi ir sukels mindiy kiekvie-
nam jg skaitan¢iam baltui.

Mano asmeni¥ka nuomone, dr.
Kaulins nepamini kitu svarbiy
balty prokalbés primato jrodymuy.

- Nepamini galbut todél, kad tie

jrodymai yra specifiSkai lietuvis-
ki. Esu gsitikines, kad malonybi-
niy ,ZodZiy gausumas lietuviy
kalboje irodo jos kiirybiskuma,
originaluma ir kartu senumg. Né
vienoj kitoj kalboj mergina ne-
gali biiti pavadinta dar ir merge-
le, merguZe, merguzéle, mergyte,
mergytéle, mergaite, mergaitiu-
ke, mergiuke, mergelyte, merge-

léle, megytiuke, mergaitéle ir t.t.

‘nors ir neblogai lietuyiy kalbg
mokédamas, negaliu iSvardinti
visy 36 jos malonybiniy formy,
kurias syki madiau i¥vardintas
viename Vilniaus kalbininky
straipsnyje. O kur dar papeikian-
dios formos: merga, mergioté,
mergicka, mergSé, mergiukste,
mergpalaiké. Ar tai nejrodo tau-
tos kuirybinés galios kalbinéje sri-
tyje? Originalas wisuomet yra
turtingesnis negu kopija.

Kitas lietuviy kalbos origina-
lumo ijrodymas yra, mano nuo-
mone, onomatopejiniaj ZodZ¥iai,
kuriy gausumo ir tikslumo at-
#vilgiu prie lietuviy kalbos ne-
priartéja jokia kita kalba. Rys-
kiai prisimenu aplinkybes, kurio-
se §i mintis man pirmg syki kilo.
Tq vasarg a§, nors ir gimimu
mies€ionis, dirbau {ikio darbus
pas teta Panemunélio valsCiuje.
Visa dieng pjove 3ieng, vakare su
pusbroliais eidavom maudytis i
ma¥ytj, bet nuostabiai graZy u-
peliuka, kurio vardas buvo Sa-
tekina. “I§ kur toks vardas?”,

paklausiau sykj a¥ tetos. “Nugi

tizgia, vabalas birzgia, musé

nueik prie upelio, paklausyk, tai
Zinosi, i§ kur tas vardas”, atsake
teta. Ta graZi vakaro prieblanda
pievy Zalumoj prie $velniai tek-
Senancios SatekSnos ir dabar te-
béra mano jaunystés ir tautybés
brangenybeé,

ISmokes svetimas kalbas, a3
jieSkodavau jose pamégdZiojan-

vienoj kalboj jie nepasiekia tokio
jvairumo ir tikslumo, kaip lietu-
viy kalboj. Lietuvoje lapai $lama,
sausi lapai &eZa, Siaudai kregi-
da, nendrés 3nara, mifkas oSia,
véjas UZia, jlra 3niok3%a, bités

rzia, strélé zvimbia, Suo unks-
\, pelé cypia, arklys prunkitia,
klega, vieversys &irena.
Fotigko tikslumo atvilgiu, die
%00,{ yra nepralenkiami,
Monieriai, tyrinéje eskimy
kalba, o nustebinti, kad eski-
mai Vi apie du tuzinus skir-
tingy irei¥kimy sniegui apibii-
dmu._ T-mprantama — eskimai
Su SIBU ~joyvene, Kartu tai yra
ir savitos Jhog kiirybidkumo i-
erfyi;:n;i.‘i.mﬁmi.p lietuviy kalba?
: iyilgd
D e e B
Paimkime v, sniego kitg jo
formq — vancy yyris Lietuvos
klimatui yra alecnis Stoyin-
tis vanduo lietu; tolpx, tyk-

$o, tvinsta, :
drékia fr mirksta!ygits mol

duo béga, teka, pli. sriava, sro-
vena, Zliunga, Zle kleksi
-:yk§ta, Svirkicia, iliiia !HI.ID:
gia, tefka, tekSena ;)hunn,

Dainavos Kry2ly kalno virsim&je,

Nuotrauka Vytauto MaZelio

plil.l;k&, $nioksctia, plhi &iur-
lena, skalauja, kliuksi 3,10
liuoja. Krintantis vana lyja,
lynoja, la¥noja, krapnc ",
sena, varva, pila, kliokia,m,!_
kia, smilksta, dulkia, a
pliaupia, telZia, sunkiasi ii,’
Daugiau kaip 40 formy, m
mégéjiSkai sukauptu, o kiek,
dar surinkty leksikologas.
Kalbédamas apie lietuviy ka
bos pirmiini§kuma, negaliu pra‘
‘leisti nepaminéjgs vieno {spiidin-
go asmenisko iSgyvenimo. Prie§
kelerius metus misy Seima (tiks-
liau dalis Seimos), vaZinéjom po
Europa, lankydami kultiros pa-
minklus. Viena graZy, saulétg
sekmadienio popietj privaziavom

Aténus ir tuoj pat , dar né pa-|€n

stogés nesusirade, sustojom prie
Akropolio. Kaip ir paprastai to-
kiais atvejais, uZsisakém anglis-
kai kalbantj vadova, kad waikai
daugiau pasinaudoty apsilanky-
mu. Vadovy paklausa buyo dide-
1¢; ir reikéjo apie valandg laukti,
kol pagaliau jis mus susistaté pa-
toj auk3Ciausioj Akropolio vie-
toj ir pradéjo ai¥kinima: “Zodis
Akropolis yra sudétas i§ dvieju
YodZiy ‘acros’, kas reidkia vir$u-
ne, ir ‘polis’, reiSkiantis miestq.
Polis yra labai senas Zodis —
Homeras jj vartojo — bet jis né-
ra graikiskas Zodis, jis yra lietu-
viskas Zodis. Lietuviy kalba yra
pati seniausia i§ visy Europos
kalby; ji yra indoeuropieiy kal-
by 3aknis. Lietuviy kalboj “po-
lis” turi dvi prasmes — “pilkal”,
kas reikia Zmoniy supilta kalng,
ir “pilis”, reiSkiantis tvirtove.
Kuriuo biidu lietuviy kalba pa-
daré jtakos graiky kalbai, néra
¥inoma, bet graiky kalboj lietu-
visky %odZiy yra labai daug”.

Ka sekanéias minutes vadovas
ai¥kino apie Akropoli, a¥ nebe-
girdéjau, tik stovéjau apstulbin-
tas ir galvojau. Pried kelione a¥
paskirs¢iau vaikams temas, ir jie
studijavo vienas Europos anchi-
tektlirg, kitas meng, tre¢ias mito-
logija. Tik nesusipratom, kad
pats seniausias Europos kultiiros
Saltinis yra lietuviy kalba.

Tikrai, kur yra musy lygina-
mosios kalbotyros mokslininkai?
Kokias aukso kasyklas jie rasty
balty kalbose! Dabar tuos aukso
gabalus svetimieji atsitiktinai su-
randa ir stebisi. Stai pavyzdZiui
Jeff Cox paskelbé straipsni:
“Found! The source of our lan-
guages” (Quinto Lingo Novem-
ber 1969). Jame populiaria forma
supaZindinama, kaip kalbininkai

 TORONTE. Tévai prancitkonai.
1953-1978. Redakciné
. Matulaitis (pirm.); J. Vaide-

Nauii leidiniai

® PRISIKELIMO PARAPIJA
komisija:

inas ir S. Prakapas. Leidinys
'esnio formato, gausiai iliust-
T'as nuotraukomis, 128 psl.

_ofni ir gerai suredaguota
kn}_skirta $ios lietuviskosios pa-
TaPL.25 mety jubiliejui. Redak-
®S\misijos jvadiniame Zody-
je skapye; “Kaip magnetas tu-
Il YP&ya galig pritraukti gele-
Zies duwiog i1 nukreipt jas tam
tikra kryp; - taip ir miisy tévai
pranciske rodydami Sviesos ir
Gyvenima ), krypti, subiiré
Toronfo hyius i Prisikélimo
parapija. P\ qyigesimt penke-
E;‘:mine::’atévams prancid-

S8 ujant, parapijos
k"ly_je_ﬁmkle‘;graius religinis,
tautlm_ls, ikuulrbuxf t ekénomi-
nis lietuviy vei . s
dalime diiaug\tis’as’ kuriuo wisi

SusipaZinus su g;..:

patiu su -iubil-iejingf:;‘;;ﬁgs o
kota veikla, susida-rgpadis, Lad

Sioje lietuviskoje par;q o Ljek-

wvienas parapijietis YYemokta-

tine ir krikidioniSka prasme jos
Seimininkas, jo§ sinus, ne wien
tik, kaip daugiur kitur iSeivijoje,
administracijai naudingas ‘‘kos-
tiumeris”, Torontifkiai lietuviai
Sioje parapijoje gali tikrai jaustis
kaip savo dvasiniuos ir tautiniuos
namuos, kaip savo téviskéje. Stai
jubiliejinio leidinio raSiniy temos:
Prisikélimo parapijos kelids, Pa-
rapijos taryba, Parapijos choras,
Ateitininkai, Skautai, K.L.K. mo-
tery draugija, Tretininkai, Cha-
rizmatinis maldos birelis, Prisi-
kélimo parapijos biblioteka, Pa-
rapijos knygnésiai, Jaunos Seimos
ir lietuviskoji parapija, Sporto
klubas, Maironio mokykla, Sto-
vyklavieté 'Wasagoje, Studentai
Prisikélimo  parapijos globoje,
Studenty stipendijy fondas, Fila-
telisty draugija, Pensininkai pa-
rapijoje, Parapijos bankas ir kt.
Taj liudija be galo artima ir nuo-
Sirdy 3ios parapijos vadovy kuni-
‘gy ir parapijieiy artimq bendra-
darbiavima ir tarpusavio susipra-
tima. Ir Sia prasme Toronto lie-
tuviskoji Prisikelimo parapija ga-
lety biiti geru pavyzd¥iu ne vie-

jieSko indoeuropietiy &, «ioe
prokalbés. Vienas i budy,, .,
rinkti ZodZius, kurie ;

miningas formas jvairiose g
europietiy kalbose. Pasiroda, 4
pavyzd¥iui, “Ziema, Saltis, '’
gas” turi giminingus atitikm{
bet Zodis “jira” —neturi. 1

g

daugiau pasako floros ir faun

pavyzdZiai. Indoeuropietiy ka.
bose néra giminingy ZodZiy, ku
rie apibudinty drambli, beZdZio-
ne, ryzius, palme, bambuka, ta-
Ziau tokie ZodZiai kaip gZuolas,

visy indoeuropietiy kalby — lie-
tuviy kalbg. Kalbininkai sutinka,
kad lietuviy kalba i§ visy kity

0-| kalby maZiausiai nutolo nuo ori-

ginalios. indoeuropiediy prokal-
bés, Yra duomeny, kad lietuvis
gali suprasti paprastas frazes i¥
sanskrito kalbos.Kalbos konserva-
tyviSkumas yra susijes su pasto-
viai gyvenandiomis ir izoliuoto-
mis tautomis. Lietuviy kalba da-
ir yra tebevartojama ten, kur ji
vo vartojama prie§ 5000
ty”. Straipsnio pabaigoj auto-

bebras, 3eskas, 10is, pelé, arklys,
vanagas, bité, medus - visi tur
giminingas $aknis visoj gausybéj

duomenimis remdamasis, auto-
rius nustato, kad indoeuropiediy
kalbos 3altinis turi buiti kur nors
zonoje, einanéioje nuo Skandi-
navijos § Graikijg. Toliau jis ra-
So: ;
“Netoli nuo tos srities randa-

me padig konservatyviskiausiq i3

berzas, puSis, gluosnis, vilkas,| ¢

kalby. Tais, gamtos diktuojamais | si n

l(‘atsa.lu:r i klausimg — i§ kur
%os indoeuropietiy kalbos,
tok Jodziais: “Vyraujanti
MUCHé yra, kad toji sritis tesé-
! Thoietinés Lietuvos iki Siau-
FNES sijos stepiy. I§ ty Zemiy
MUSY \teviai iSkeliavo ir ap-
g{venfh_didiiaia pasaulio da-
I Visay; sakyte sako, kaip
Mes PalYyrime branginti lie-
tuviy kal ar tikrai brangi-

nai dar gyvai lietuviskai parapi-
jai Jungtinése Amerikos Valsty-
bése, net pacioje Chicagoje.

® VARPAS, 1977 m., Nr. 15.
Zurnalas Tautos bej Zmogaus lais-
vei, tautinei kultiirai ir lietuvy-
bei. LeidZia Varpininky filisteriy
draugija, Redaguoja Antanas Ku-
&ys, 9032 Utica, Evergreen Park,
IL. 60642, Administruoja Titas
BriSkaitis, 1214 N. 16 Ave., Mel-
rose Park, IL 60160. Sio numerio
kaina — 3 dol.

Kai kas i% Sio numerio turinio:
dr. Kazys Karvelis “Zvilgsnis i
prezidento Carterio principus”;
Juozas Audénas “Zmogaus teisés
Vliko darbuose™; Jonas Daugéla
“Naujos viltys”; Metys Mackevi-
¢ius “1941 mety sukilimas ir lai-
kinoji Lietuvos vyriausybé mano
atsiminime”; apie lietuviskg iSei-
vija, redaktoriaus uZklausti, pasi-
sako: 'Kestutis Jokubynas, Alek-
sandras Stromas, Tomas Venclo-
va ir Vladislovas Zilius; nemaZai
puslapiy skirta naujy knygu ilges-
niems ar trumpesniems aptari-
mams bei “Gyvenimo ir idejy”
skyriui. Duodama Liudo Dovy-
déno beletristiné apybraiza ir po-
ezijos iy autoriy: Vytauto Alan-
to, Balio Augino, Juozés KriSto-
laitytés, Julijos Mockeviéitités, Da-
nos Dauk3ienés, Juozo Macevi-
diaus. Puslapius puosia Siy auto-
riy dailés darbai: V. Ziliaus, L.
BrazdZionienés, M. Girdvainie-
nés, M. Gramonto. E. Maré&julio-
nienés, B. Markiinienés, M. Stan-
kiinienés, M. Sileikio, A. Simai-
tytes, V. Svabienés, J. Tri¢io, V.
Vaiaitio ir Ad. Varno.

® LAIVAS, 1978 m. rugpii-
&io mén., Nr. 8. Religinio ir tau-
tinio gyvenimo ménesinis Zur-
nalas. LeidZia Marijony vienuo-
lija. Redaguoja kun. J. Vaskas,
MIC. Redakcijos ir administraci-
jos adresas: 4545 West 63rd St.,
Chicago, IL 60629. Metiné pre-
numerata JAV ir Kanadoje — 4
dol., kitur 5 dol.

- Bis ‘tas i§ turinio: Marijos |
danguy paémimas (J. VaSkas),
Moters didZioji padéjéja (Sesuo
M. Palmira), Arkivyskupas Jur-
gis Matulaitis (Kun. A. Steigvi-
las, MIC), Dievo gyvybé Zmogu-
je (V. Rimselis, MIC), Dievo
Tamo Arkv. Jurgio, Matulaiéio
Beatifikacijos Bylos Ziniose raSo-
ma, kaip arkiv. ]. Matulaitis at-

name?

MUSU KALBA

Dergiama, ne dergianti kalba

Vienas skaitytojas galvoja taip:
jei dergiama, tai tokia kalba, ku-
rig kas nors dergia, plg. mylima
motina (jq kas kitas myli), skai-
toma knyga (ja kas skaito), stato-
mas namas (jj kas stato) irt. t.

Visa tai yra teisybé: neveikia-
mieji dalyviai reiskia daikto ypa-
tybe, gaunamg i§ kurio kito daik-
to veiksmo. Bet kalboje taip pat
turime neveikiamyju  dalyviy,
kurie néra taip logiskai vartoja-
mi: pavyzdziui, ariamas jautis ne-
ra toks, kurj ariame, bet kuriuo
ariame; valgomasis $aukStas ne-
ra toks, kuri valgome, bet kuriuo
valgome; kuliamoji maSina ne-
ra tokia, kurig kuliame, bet kuria
kuliame ir t. t.  Taip pat sa-
kydami gyvenamasis nhamas,
mes kalbam  apie  namag,
kuriame Zmonés gyvena, ra-
Somasis stalas yra toks stalas, kur,
rafome arba dirbame, gulamas
metas rodo laika, kuriuo Zmonés
eina paprastai miegoti, ir t. t. To-
kios vartosenos zodziy miusy kal-
boje apstu: dirbama diena, eina-
moji saskaita, gydomasis vanduo,
kalbamosios valandos, mir§tama
liga, raSomoji ir $nekamoji kal-
ba, rizkomasis kambarys ir kt.

Reikia pasakyti, kad netriiko
abejojandiy, ar rafomoji kalba,
kuliamoji masina, valgomasis
Saukstas, nedegamas stogas ir kt.
besa “kalbos faktai” — gal tai tik
“vieno kito kalbininko prasima-
nymas”. Tad buves “net pradé-
tas karo Zygis prie§ (Siuos) ne-

laiminguosius dalyvius”. Ju gin-

ti 1914 m. iSéjo K. Biiga ir, us-
stodamas |. Jablonski, jrodé, “kad
leliojamuyju dalyviy biita varto-
jamy ne tiktai Suvalky Zeméje
ir ne tiktai prie§ 20 — 30 mety,
bet ir visur Lietuvoje nuo trijy
§imty mety, t. y. nuo 1579 m.”
K. Biiga prie XVI amZiaus pavyz-
dziy taip pat pridéjo kelis saki-
nius ir i§ Bretkino 1591 m. “Pos-
tiles”: Ateis vél dirbama diena.
Tiegi reikiamieji daiktai tave te-
ragin. Dieva bliuznijamasis gy-

rius ir kt. Sitaip buve i¥mudti i§ |

“karo Zygininky ranky kalavi-
jai”: dalyviai isipilietino ir §ian-
dien jau visuotinai vartojami
(zr. K. Buga, Rinktiniai raStai,
II, 117 — 118). Taip pat jie var-
tojami ir daugeliu kity atvejy,
pvz.: Ir baramyjy #odZiy turim
daugybe. Ar jo balsas vis toks pat
cypiamas tebér? [i ir $neka, tur
biit, éiulbamu balsu. Rytoj bus
dia dainuojamas vakarélis. Cia jo

dirbamas kambarys. Paralé vie- '

ng ir kurstomq straipsnji. Jo ne-
imanoma kalba. Suriko kg spie-
giamu balsu. Jo balsas nér &ia
sprendziamas. Réké kerito Sau-
kiamu balsu. Buvo susirinke ir

vadinamieji vakaro Seimininkai. °

Prasé wverkiamu balsu. Vilko ir
akys zibamos (]. Jablonskis, Rink-
tiniai ratai, I, 304 — 308).

Dél to taip pat vartotina der~
giama kalba: juk ne ji pati kq
nors dergia, bet ja dergia kg nors
kiti (Zmogus ar Zmonés).

Stasys Barzdukas

gaivino bemiritandia Vienuolijg,
duodama aps®iai religinio gyve-
nimo kronikos ir kt.

® MUSU SPARNAI 1978 m.
birZelio mén., Nr. 44. Lietuviy
evangeliky reformaty Zurnalas.
Leidzia Lietuvos Evangeliky re-
formaty kolegija. Redaguoja Jo-
kiibas Kregzdé, 2439 W. 51st ST.,
Chicago, IL 60632. Jam talkina
Redakciné komisija: P. BruZas,
Eug. Gerulis, P. ILampsatiené,

kun. St.. Neimanas, J. Paliis ir
A; Ramonis." Administruoja, Jo-
nas PalSis, 5718 S. Richmond St.,
Chicago, IL 60629. Prenumera-
ta — auka. '

Kai kas i3 Sio numerio turinio:
Simtmetiné pasaulio reformaty
baZny¢iy konsultacija (H. Dilie-
né), Papilio reformaty parapija
(kun. St. Neimanas), Slucka pri-
siminus (V. Karosas), XIX Simt-
medio kaimo mokykla (M. Ta-
mulénas), Mégéjy teatry festiva-
lis (V. Anysiené) ir daug kitos
apzvalginés medZiagos ir lietuviy
reformaty veiklos kronikos.

® SKAUTU AIDAS, 1978 m.
birZelio mén. Lietuviy skauty mé-
nesinis Zurnalas. LeidZia LSS Ta-
rybos Pirmija. Vyr. redaktoré —
Sof. Jelioniené, 6111 8. Califor-
nia Ave,, Chicago, IL 60629.
Administruoja Aug. Orentas, 68
42 8. Campbell Ave., Chicago,
1L 60629. Metineé Zurnalo prenu-
merata — 5 dol., garbés prenu-
merata — 10 dol., garbés lei-
déjo prenumerata — 25 dol.

I klausimg “Kas toji Zila seno-
vé ir tolima praeitis?” atsako
O. Saulaitiené. Apie partizang
Reging Ubeikiene rafo Br. Kvik-
lys; pagarbos valandélés prasme
aiskina A. Saulaitis, S.J.; pluos-
tq australiSko dienora¥¢io duo-
da Jon. Zinkus; spausdinamas pa-
'sikalbéjimas apie pafto Zenklus;
daug démesio skiriama VI-tajai
tautinei skauty stovyklai ir 3iaip
jvairiai skauty veiklai,

® VYTIS, 1978 m. rugpjudio .
meén. Nr. 7. Lietuvos Vy¢iy mé- |

nesinis Zurnalas. Redaguoja Lore=

tta I. Stukds, 1467 Force Drive,

Mountainside, N.J. 07092. Admi-

nistracijos adresas: Vytis, 2524

W. 45 St., Chicago, ILL 60632.
Zurnalo metiné prenumerata —
8 dol.

Zurnalo puslapiuose kai kas
spausdinama angly

iliustruoti nuotraukomis, Zurna-

kalba, kai '
{1 kas —lietuviy kalba. Puslapiai

lo medZiaga daugiausia lietia Vy-

&y veiklg.
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2 i reikalaves netoli 500 angliakasiy
Lietuviy angliakasiy kolonijos Illinojuje (4 ) gyvybiu. Ju tarpe buvo ir nema-
i, zai lietuviy, bet ar yra kur Zuvu-
; siy lietuviy angliakasiy pavar-
dés suradytos, nezinia. UZuominy
: . nesuradome, né véliau lankyda-
mi vietos lietuviy kapines ir ati-
dZiai apZitiréedami paminklélius.
Kelionéje red. Br. Kviklys veZio-
. josi 1899 m. i3leista kun. Jono
Ziliaus-Zilinsko knyga
“Lietuviai Amerikoje”, kuri
LADAS RAM mums buvo kaip enciklopedija,
A ki lankant lietuviy angliakasiy se-
o e il e s
auryjj gaisra, ir, ai¥ku,
Simtmadio pabegole ar Hlo Kt sple 1 trykl Hinlg des ngalfo
 medio prad¥ioje, i§ cary valdo- s
mos Lietuvos atvyke | Chicags, Po ano gaisro apylinkés ¥mo-
nes iftiko ir kita nelaimé: u¥éjo
daZnai &a nerasdavo darbo ir Babit eripo elibitin. Bassaler' ¥
traukdavo laimés jie¥koti { Illino- ; :
jaus valstijos gilumg. Apie 1885 L’u"‘s?‘i ;:;t““:i“ be laiko nuve-
m. anglles klodai buvo surasti Dgtjantys nuorudenio Jcdalial Nuotrauka Vytauto MaZello
Spring Valley, Ladd, Steatonville Todél kai miisy dienomis su- >
ir kity Illinojaus miesteliy apy- stoji Spring Valley miestelio bu-
linkéje, maZdaug uZ 150 myliy i vusiam lietuviy apgyventam ra-
pietvakarius nuo Chicagos. Taip jone, taves nebepasitinka lietuvi¥-
tose apylinkése dar XIX ¥imtme- kai kalbandiy suaugusiyjy ir e e v -
tio pabaigofe Kirést madofi 1l jaomuoliy _ birial, ik pama- ensininko uzrasai
nojaus angliakasiy Lietuva, tl:: s nedidele lsl:mg:: ggnlla-
Centriné lietuviy angliakasiy asiy pastatyty Sv. Unos y-
1 risiglaud i-
vieta ten ilgainiui tapo Spring R R T s ALEKSANDRAS RADZIUS ir pastoutiné rudenio diena
Valley miestelis, Lietuviy enci- d ; tiksi krintandio lietaus lase.
klopedijos iniomis, savo laiku bu- li, o kieme r.audonq, ar i§ ano
ves pats lietuviskiausias miestelis fimtmetio i8likusj varpinés boks- PENSININEO UZRABAI .
v o Bt i st
, ty ansam eses Zalioje ly- x
Fonfromcom e srm g~ A gumoje, ¥ lauko tiek bainydia, £ Pavasario gléby
jaus lygumas visur i¥vesti puikiis| § ti-e}-t R FULUEROIE Pl gt Laisvé beldias § duris: kyla Zemé orbiton su ;mmm
reitkellal, i todé] kel oné por Y ¥iai 'atramonlmotli y::si:luwarkyt_i- saulé ir ménulis T Soulbote ciiolde subill. -
lusiai trumpa. Prie Spring Val- ESPLZED;::;?: otvarké a;-:: t‘:ﬂ: mm ir mes su paukibiais
iestel ' o ) .
e ke ER e
niai, taipgi milZiniski, beveik ne- Blipe i automobilio, einam N Tilctal per Zemg,
apmatomi kukuriizy laukai, nes bak d e per smélio griidg,
¥emé &ia labai gera, Pro tas a- Prig. balnycnece ]u_ ot i per Jaltq ¥irdj
lumas, pro kukurizy Ggi kartas e 1 rieSloutés pilnos drauge su pawkibiais
imo karto | melsvq padange isky- xmﬂe?:ri;?ﬂgg;ggs l:l'uf;; f’“"&‘ Bvaighddiv, paleilsim orbiton gyventi
a didZiulés gelsvos kalvos. Tai . A akyse - '
wolisos iti likimas, tai uZrakintos, bet pro stiklo lange- laiko biitojo ugnis.
angliy kasykhy Hudininkel, Tos| XX suemetior e fioele, Wilust @ Wllius pamatome, kad bainytios GENERACIJOS 2INGSNIAT
jvairios liekanos, suverstos { mil- peivenizie MR ﬁﬁhl?‘h}g:ﬁ Pritel sions gyuouing, & Spafe; il
Fini ki o ‘ : PRk b g g teina
kusiiks“hll:a:. Vil;ﬁ::j ::i?oun:ﬂ:- angliakasiu prakaitq, anais lai- kas —angliakasys kiekvieng die-!%iniy”. Tai ¥inia, kad parapijo- didele ir lengvg Jviesq. milsy kinas ir kraujas; "’
kalings femé; e sl Kais praliety uZ dykq, be jokio ui-|ng keldavosi 3 — 4 val. ryto, o|je dar esama lietuviy, kurie ir buvusi milsy jounysté.
fvyras mokeséio. kai pasitaikydavo blogesni keliai,|rafytq lietuviskq Zodj f{kerta. ) ! N
ges anglies klodus, Buvusiy an- sty Dval. bad e Tai ¢ % kad Eioj i . 2 aujas Fydéjimas,
gliakasiy vaikai mums pasakojo,| Spring Valley apylinkiy an-|5c, " = V& %ad nepaveiuoty 1| Talp pat Enome, oje para ' naujas pavasaris.
kad jy tévai ir seneliai, jielko-|gliakasiams buvo dar kita sunki|d8rb® nes péstiam reikédavo su-|pijoje klebonauja kun. Pranas Dabar galiu '
dami englies, Uk nukesimy ty|problemas : kasyklos toliau ‘nuo vglldiéloti ilgg kelig. U% pavéla-|Kura, | & kradtg i§ Zemaitijos at- valandélei grizti Ateina fie _
nereikalingy ¥emiy" jokio u¥mo-|miestelio, nuo angliakasiy gyven-| ¥ a3 buvo P atletdimu {8 vyk.e.'f po IT pas. karo su nlllll:ll!u § kildikio dienas, pae“mﬂaavom
kestio negaudavo. Jiems mokéda-|vie®iy, ir kartais i darbg jiems garll;o. bgrl:iones, sunkia-l surade gte'?'“ l(;an.ga.bfeld!]iamés i kle- i Zemés ir Jviesos gimimqg. ir Zemés savos i
vo alga tik tada, kai jie kasdavo|tekdavo eiti net 8 ir daugiau my-|“? % PH0GAVO Ji prarasti. bomjos P url.;.agmt dvz;:é] - :: Jaq, kaip Zibantiq saulg, i
jau gryngq angli. Taigi tos kalvos,|liy, R. Salasevifius, mened¥eris| Apie 1909 m. Spring Valley ono“rlljra. " ip AteitlF’ p%:lkje O kelias buvo su bidiulyste "
kurias nuotraukose  uZfiksavo'vieno didZiulio griidy elevato-|angliakasius idtiko didelé trage- ;kal : ;augq N . S tolimas ir ilgas, jiem atiduodam,
kun. Alg. Kezys, ir Siandien, be-|riaus, stovin&io prie Illinojaus|dija, kurios vietiniai nepamiry. r;u M. Wer'S "‘m“il alu T‘;im #r buvo laikag didelis, platus. maqm 4
veik $imtme&iui prabégus, dar te-|upés Spring Valley miestelio pa-[ta ir miisy dienomis. Tais metais oo R, ot AP je Dabar nuo stalo varva ramiai gyl ity
bemini siiry lietuviy ir kity'kraStyje, pasakojo, kad jo tévu-|vienoje kasykloje kilo gaisras, pa- (Nukelta | 4 pual.) i¥tirpug valanda, fu pédose, ik

Tau reikia vieversio

Liudas Dovydénas

~— Tau, Ignacai, vieversio reikia.
— Kaip tai... vieversio, daktare?

Telefonas pafauké daktarg. Per kelius
kry#ium sudéjes kojas, daktaras kalba ang-
lifkai, pladia nugarg atgriZfes Ignacui. Links-
mai kalba daktaras. Retkardiais Ignacas is-
girsta diulby balsg, ZodZiy nuotrupas, saky-
tum, kaip vieversio. Daktaras jsijusino. Bal-
sas plonéja, du kartu paminéjo Evelyn, lais-
va ranka lamdo balto apsiausto skvernus,
lamdo atkakliai.

Ir taip Ignacui prailgo daktaro kalba,
ir jis neZino, kg su savimi daryti? Viever-
sio sparnais atsiminimai nuneSa Ignacg prie
upés, sauléje degandios... Maudési trys mer-
gos: sesuo Angelija, Ragaifio Vikté, Paliipio
Kotryna ar Igaunio Valerija —gerai nebe-
atsimena. Merginas nuo kelio dengé kark-
lai, ir jos ten krykstavo, baige Sienapjiités
dieng.

Kauping #ieno veZimg Ignacas seké kel-
nes pasiraites, kaip varis nuogas nusilei-
dziandioj sauléj.

— Benediktas! Beenediktas! — subu-
ko tévas nuo Sieno vefimo. — Jeronimai,
prie upés!... tegu mergos nelipa i5 upés!

Nereikéjo kartoti. Per avify lauks jis
pasileido visu kojy iSmetimu. Nematé Bene-
dikto, tik girdéjo maurojimg... ir i8 paskos

artéjo tas grumojantis maurojimas. Jis su-
stojo karkly dengiamas, o pro Zvilgandius
lapus ivydo visas tris: iSbride i8 upés, jos
brauké delnais kriitis, Slaunis. Nuleides akis
nuo... kg reikés per iSpaZintj pasakyti, — jis
suduko:

— Benediktas!.. Mergos — upén!
Krykidamos metési vandenin.
— Begédi, Ignacai.

— Ne begédis, o... Benediktas, Bene...

Netruko baigti ¥od#io ir jis iSvydo ant
kranto buliaus iSpléstas Snerves, saulén is-
keltus ragus. Jis kaip ugnies griebiamas me-
tési upén, kur jau sutfipe iki pusiaujo, kryks-
té visos trys. Dabar jie visi: ir trys ir jis
vienas seké buliy. Jis riaumodamas kasé kran-
tg, sau ant kupros mesdamas Zemes. Netru-
ko bulius nusileisti krantu ir jbrido upén.
Mergos ir jis — Ignacas, perpiiikojo antran
krantan. Jos glaustési prie viena kitos, o ji-
sai seké Benedikty. Juodmargis atlégo mauro-
jes. Atsigéré. I8 jo Snerviy driekési seiliy
siiilas j upe, o bulius pats rimtai Zifiréjo |
juos. Ar jis noréjo bristi, ar tik apgailesta-
vo nepasiekdamas?

Siaubingos akimirkos!..
vél suriaumojo...

Kad taip dabar Benediktas? 8iurpas nu-
krété! Kaip bégtum..,

Ir Benediktas

Daktaras skubiai padéjo telefong. Vienu
ypu jbruko rankovén ilgg ranks, kita pri-
laikydamas lietpaléio skverng surado kiSenéj
rakts...

— Kaip sakiau, geruitrhlm-tuspoaep-
tynis lasus.. AS turiu reikalg... turiu pava-
Fiuoti ,— Ir grikiteléjo raktas, jau uZ du-
ry stapteléjus.

Ir délioja Zingsnius ignacas Semeta vi-
durdienio saulés jkaitintu Saligatviu, riipes-
tingai uZsiémes: dvidefimt trediam ar dvide-
Simt devintan pritruks parako? Dienos gied-
roje kartaig istesi iki keturiasdeSimt septy-
niy Zingsniy. Sitai ir Untulio salilinas. Ir
katinas, juodas, kaip bato aulas, guli lange.
Reikéty uZeiti. Daktaras nepataria, o ir Zings-
niai reikia skaiéiunoti. Va, jau keturiasdesimt
septintas Zingsnis, ir jis dar nediista. Pen-
kiasdeSimt devintam Zingsnyje — BSaligatvio
klevas. PrisiglaudZia prie dulkéto klevo lie-
mens. O ¢ia atsiveria Indeikos langas, pasi-
rodo Indeikiené:

— Oras praskydo, Ignacai?

Dulkina skudurg ir pakrato ploki&ig Sluo-
ta.

—Parako stinga, Emilka. Senis dar ne-
*

~— Ilgai negrjd... UZeitum. AStriu peiliu
duonos atrieksiu.

— Pyrago neturi?

— Bus geriau nei pyragas.

Ir nuniro lange Cecilija, kartu su ploks-
éia Sluota. ;

Atgriebes plaudiais org, Ignacas délioja
kojas ir vis galvoja: “Tau, Ignacai, viever-
sio reikia: Kg noréjo pasakyti daktaras Ba-
cevidia? Gal kokios patycios? Ir uZ tai do-
leris su puse. Sukeptum!

Sekmadienj Edingtone Teisybés myléto-

ju piknikas. Bus Deksnys, tas kg parduoda
“Galingg most}]” nuo visokiy ligy, bus tévas
ir slinus — pavarde uZmirio — jie abu u-
voZia moting tokiam lyg grabe ir perpjauna
moting ilgu pjiklu pusiau. Traukinélis raito-
si pagal kiekvieng upelio vingj. Kaip taria
Napalys Pagada, neatspési, kas pirmiau atsi-
rado: traukinys ar upelis? Traukinys puksi,
daZnai sustoja, ir Ignacui rodosi, jog ir ma-
Sinai triiksta parako — oro. Net tokia neti-
kéta atklydo mintis: gal sunku traukinéliui
veZti jo Zmong Levokadija. Kiek paritus,
tiek pastaéius.

Ana, ir Pagados. Monika su dideliu mai-
&y. Napalys su tokiu mélynu kupariuku. Bus
kuo piknikauti. Jdeges saule Napalys, o kak-
toj vis Zymu anglies juodos kruopos, sprog-
dinimy atminimas.

— Tai tu, Ignacai, dar ne su vieversiu?

— Nugi matai, kad su boba.

— Tai seniai matyta Levokadija!

Ir visu glébiu vos apglébia Levokadijg.
Trumpom tvirtom rankutém Levokadija ap-
glébia Moniks.

Vyrai metasi savon kalbon, taip seniai
nesimate.

—Daktaras Bacevidia man anuomet
kaip kirviu jkirto: “Tau, Napaly, reikia vie-
versio”, Gerai tai gerai, vieversio tai viever-
gio, bet kg reifkia, daktare? O wvélgi, savo
kalbant, ty vieversiy Dievas pagailéjo Za-
liam pavirfiui, juodiems Zemés viduriams.
Daktaras Bacevidia vél nukirto: “Kalba ne
sriuba, nereikia visg blilidg iSsamstyti, tai
§tai kg a§ tau, Napaly, pasakysiu, o pasaky-
siu, jogei tu palik anglis, o eik &ventos Ze-
melés arti, kaip tavo tévai, seneliai, o jeigu
nepaliksi kasykly, tai tu greit skaitysi Zings-
nius, org kaip peStuku peddamas, Tai 3tai kg
ad tau pasakysiu..,

oo

— Taigi jis ir man kifa vieversj! — ir
dZiugus ir nustebes — surades vieveruiu
rakts, pertrauké Pagadg Semeta Ignacas.

— Jei tau taipos buvo pasakyta, tai &
tau pasakysiu, kaip ant delno iidésiu, jogei
ir tu turi iSeiti pas vieversius, pagal nusa-
kymgq daktaro Bacevitios, nes be vieversio...

— Kur tu &a tuos vieversius iﬁlmpstai!
— jsikifa kalbon Pagadiené Monika. !

Ir toliau, kalbai kalbg atvedant, visi su-
girifo: kg daryti? Klausyti ar neklausyti dnk-
taro Bacevicios?

Semetiené Levokadija, gal dZiugi, kad
Ignacas ifieis pas vieversius, géré aly I8 di-
deliy stikly ir daZnai alus tekéjo ir j gily
griovj tarp jos kriitinés aukitumy, saulés
jdeginty, ir tai Napaliui Pagadai priminé mo-
Ij, ir jis v&l metési kalbéti: '

— Zemé prie molio.,, grabui uZkloti tiek
nereikia, nesgi pirkau du &imtn keturias de-
Simtis akeriy, taigi, Zemé prie molio, auga
viskas, vadinasi, bankui sumokéjau keturis
tikstanéius be Sefiy Simty doreliy, vadinasi,
tai dabar moku kas ménesj po astuoniolika
doreliy, tai, va, jeigu pusiau padalysi... tai
kiek bus?... bus devyni doreliai. Kokius tris
keturis ménesius palauksim su boba.. |

— AS tau kad duosiu bobg! — pertraukia
vyra Pagadieneé.

Zmonos grumojimas nesustabdo Napa.-
lio. Nesustabdo ir Ignaco bandymas:

— Kad to parako ne kaZin kas...

— Atskirsim lygiai puse Zemés, tai abiem
uiteks. Troba — septyni riimai, tai negi sto-
nig jtaisysi, su boba mums gana trijy, o pa-
tys, va tu,; Levokadija ir Ignacas, jsitupinsit
keturiuose.

— Tai kad to parako nebeuZtenka, tal..

Napalys Pagada dudena kaip kuréias;

(Nukelta j 4 pel)
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Westvilléje ar kai kuriose Penn-
sylvanijos parapijose.

Kadangi klebono néra, sustoje
saulés ir Zalumos nulviestame
buv. lietuviy rajone jkimbam |
Lietuviy enciklopedijg ir kun. J.
Ziliaus knyga “Lietuviai Ameri-
koje”, jieSkodami Ziniy apie %ios
parapijos praeiti. Abu veikalai
§tai kq sako: Spring Valley lie-
tuviy pastangomis parapija bu-
vo suorganizuota 1895 m., o 1897
m. pasistatyta mediné baZnylia.
1908 m. gaisras jg apnaikino, bet
bainyéia vél buvo atstatyta. 1909
m, tormado nustimé baZinydig
nuo pamaty ir jai grésé pavojus
buti . Ja vél sutvarke
parapijietiai savo darbu. Nuo pa-
rapijos jkiirimo iki miisy dieny
ja visq laikqg administravo ir te-
beadministruoja lietuviai klebo-
nai. Bainy&ios statymui daugiau-
sia pinigy davé Ona Vimbiskie-
né, todél ji ir parinko baZny&iai
savo patronés vardg. Kad jos sii-
nus, ilgametis teiséjas W. Wim-
biscus tebéra gyvas ir gyvena
Spring Valley, mes jau buvom
informuoti ir rengémés ji aplan-
kyti. Beje, 85 m. amZiaus sulau-
kusj teiséjq, éjusi teiséjo pareigas
nuo 1933 iki 1974 m., radome
gulint{ naujutéléje Sv. Margari-
tos ligoninéje, Bandé jis dar vie-

ng kitg atsiminimg atskleisti, bet
jau buvo gana silpnas. Kai kitg
dieng kun. A. Kezys nuéjo | jo
palatg, rado jau iSveitg | inten-
syvios prieZitiros skyriy. Taip ir
pavélavom ‘gal tik kelias dienas
ar valandas i¥klausyti ir uZraly-
ti prisiminimus i§ gyvo praeities
liudininko, i to ¥mogaus, kurio
motina buvo pagrindiné iki 3iy
dieny iSlikusios lietuviy baZny-
¢ios fundatoré, o jis —neeilinis
Sio kra¥to pareigiinas.

Véliau kai kitas Zmogus, apie
kurj kalbésime sekanéiuos repor-
taZuose, mums aprodé jvairiy
tautybiy bainydias, esantias Val-
ley Spring miestelyje, sustojus
prie lenky kataliky dabartinés
baZny&ios, priminé ¥, atrodo, nie-
kur neuZralyty fakty: praéjusio
fimtmetio pabaigoje lietuviai an-
gliakasiai meldési vietos lenky
kataliky baZny@ioje, bet kai len-
kai émé drausti jiems giedoti lie-
tuvitkas giesmes, jpyke lietuviai
lenky baZnyligq sudegino ir pa-
tys émeési iniciatyvos isteigti savg-
ija pardpijq, per 81 metus dar vis
tebeadministruojamg lietuviy kle-
bony. Atrodyty, kad misy pir-
mieji imigrantai — angliakasiai
nebuvo tokie kantriis, kaip K. Al-
meno taip jdomial apradyti Sei-
ny apylinkiy lietuviai. :

Kultariné kronika

Jau planuojamas
Lituanistikos instituto
VIl-tasis suvaziavimas

Lituanistikos . Instituto pirmi-
ninkas dr. J.'Gimbutas pranesa,
kad VII-sis LI suvaZiavimas vyks
New Yorke — Brooklyne, Kulti-
ros Zidinio riimuose 11979 mety
geguZés m. 26 . 28 dienomis. Su-
vaZiavimo talkos komitety suda-
ro New Yorko Lietuviy Bendruo.
menés wveikéjai ir Lituanistikos
instituto nariai, gyveng New
Yorke. Komiteto pirmininkas yra
Aleksandras  Vakselis, nariai:
Paulius Jurkus, Aloyzas Balys,
Vincas Padvarietis, Kazimieras
Badauskas; LI atstovai: dr. Vikto-
ras GidZilinas, OFM, dr, Vladas
Jaskevidius SJ, dr. Vladas Krivic-
kas ir prof. Algirdas Landsbergis.

Sis komitetas riipinasi visais su-
vaZlavimo reikalais ir programa,

i¥skyrus moksliniy paskaity pre-
legentais. Juos kvielia LI prezi-
diumas. Pagrindinis suvaZiavimo

démesys skiriamas Vilniaus uni-
versiteto 400 mety sukak&iai. Sek-
madienj, geguZés 27 d., bus spe-
ciali programa - akademija, kuri
rengiama kartu su Lietuviy Bend-
ruomenés Kultiiros taryba. Suva-
Ziavimo metu numatytas litera-
tiiros vakaras ir speciali paroda.

Henriko Nagio
poezijos knyga
Ry3kusis Zemininky kartos po-
etas jau atidavé spaudai naujq sa-
vo eiléras¢iy rinkini, pavadints
vardu ‘“Prisijaukinsiu sakalg”.
Knyga leidZia Algimanto Mac-
kaus Knygu leidimo fondas Chi-
cagoje. Henriko Nagio poezija,
kurioje romantifkojo polékio pos-
mai, visada keldavo su savimi ir
Zmogiskos buities Siandieninj ru-
pesti, yra jau giliai jsiréZusi miisy
lyrikos raidoje ir skaitytojy Sir-
dyse. Nauja knyga bus vél neei-
linig jvykis ieivijos literatliriniam
gyvenime.

Kazimiero Baréno
" noveliy rinkinys

Anglijoje gyvenandio rafytojo
Kazimiero Baréno naujg noveliy
rinkinj “Kilogramas cukraus” ie-
met leidzia Algimanto Mackaus
knygy leidimo fondas. Ankstesnés
K. Baréno knygos susilauké skai-
tytojy ir premijy komisijy didelio
démesio. I3leista yra 3ie K. Baré-
no noveliy rinkiniai: “Karalitka
diena”, “Atsitiktiniai susitikimai”,
“DvideSimt viena Veronika”
(Lietuviy raSytojy draugijos pre-
mija). Romanas “Tiuboto gaidZio
metai” buvo apdovanotas Vinco
Krévés vardo premija.

Naujas Jurgio Jankaus
romanas

“Ateities” leidykla dar Siemet
ifleidZia Jurgio Jankaus romang
“Anapus rytojaus”. Daugiau kaip
trijy Simty rankraStiniy puslapiy
romanas Siuo metu jau yra ren-
kamas “Draugo” = spaustuvéje,
Chicagoj. Romano turinys &io-
nyk3tinis ir Siandieninis, psicho-
loginiai giluminio pobilidZio ir
virpanfios jtampos. Jurgis Jan-
kus yra miisuose vienas i§ tu ra-
Sytoju, kuriy upe plaukiantis pa-
sakojimas ir intrigos meistritkas
panaudojimas skaitytojg  prie
knygos riSte pririSa. Viso to yra
kupini ir naujojo romano pusla-
piai.

lietuviy pranciskony
vasarvieteje
PranciSkony wvasarvietés Ken-

nebunkporte, Maine, sezonas, pra-
sidéjes liepos 4, baigési rugséjo

Tau reikia vieversio

(Atkelta i 3 psl.)

— Biidavo ifvarau vagg, o mulai patys
sustoja. I8 pradZiy raginau, bet mulas, gy-
vulys su galva — kasyklose tai suZinota —
tai ir leidau sustoti, o jie, pasakysiu, kaip
sprindZiu atmierave, sustodavo, kai man pa-
rako tritkdavo, tai va, taip pamaZu atsirado

ir parako, o ir laukuose, biidavo,

dangus tau virfum galvos, debesys tie, kg
kasyklos prapuldé, tai vél tau virSum galvos,
tai ir vél, sakysim, grifo gyvenimas... teisy-
bé, pakeli akis, dangus kaip ant Saltenos
lauky, bet vieversio tai néra! Néra tai né-
ra, tokia, matyt, Dievo valia, tik daktaras
Baceviéia, gimes Girénuose, visiems liepia ei-

ti pas vieversius,

~ — Turiu darZelj, Monika, katino uode-
ga uiklojamg, bet jau laukai, tai laukai, pa-
vyksta Levokadijai jsisprausti Napalio kal-

bon.

— Paskutinis mulas dar yra pas Sap-
nagj, bobos anas giminé...

~— Kad a8 tau duosiu per srébalg, tai
tau pasipils vieversiai ir mulai!

— Na, dia dabar, Monika, mustis pradé-
si... Rytoj i§ pat ryto pasileisim su Ignacu
Maganojin; prado septyniy doreliy, bet kaip
giminei nusileis, gal uZ penkis ar keturis...
kai pirkau Zeme, tada dar buvo muly pasi-
rinktinai, dabar lektrika iSgujo. Paskutinis
mulas, mat, S8apnagis pirko tokig maZing,
traktoriumi vadinamg, tai jis ir smardina
laukus, tai kam jam mulas. VaZiuosim, ir pés-

pakeli akis,
ti galim nudélioti...

kutinio...

taip ilgai...

— Kad parako maZa.. Paskutinis mu-
las buvau, kad su tavim nei%éjau i8 kasyk-
ly... Tai iSgerkim, eisim rytoj... kad jau taip
sutarém.. VazZiuosim rytoj, Napaly.

— Ne kartg su boba kalbam: kad taip,
sakom, Semetos, seni paZjstami, Tai ir iSger-
kim... gerai kad susigriebém, mulai visai is-
nyko. Ir tu man taip, rytoj Maganojin pas-

— Tai jau taip, Napaly, a§ pats mulas,

4, Ilgiau ar trumpiau &a atosto-
gavo apie 1000 lietuviy. Jiems i§
anksto buvo  paruodta kultiiriné
programa: 5 dailés parodos, 8 kon-
certai ir 4 literatiiros vakarai.
Vasarotojai turéjo progos gérétis
dailininky V. Vizgirdos, K. Zo-
romskio, V. KriStolaitytés, N. Pa-
lubinskienés ir V. Igno tapybos
bei grafikos darbais. Jy buvo
galima jsigyti papigintomis kai-
nomis. Koncerty programas at-
liko: Brocktono liet. parapijos
choras, vadovaujamas ], Gaide-
lio; vaiky choras i§ Washingto-
no (National Children’s Choir);
Barkelee konservatorijos (Bosto-
ne) kamerinis kvintetas, vadovau-
jamas Jeronimo Kacinsko; vasar-
vietés svedly choras, suorgani-
zuotas Iz. Vasyliino; Vytenis
Vasylitinas — vargonais, Izido-
rius Vasyliinas — smuiku ir so-
listai — Gina Capkauskieng,
Violeta Bal&iliniené, Vaclovas
Verikaitis. Solistams akompana-
vo Saulius Cibas. Du literatiiri-
nius reitalius su skirtingomis
programomis atliko Henrikas Ka-
Cinskas, interpretuodamas lietu-
viy raSytoju kiirinius. Kity dvie-
ju literatiiros vakary progra-
mas atliko paskiri raSytojai —
Jurgis Jankus, Nelé Mazalaite,
Pranas Naujokaitis, Leonardas
Andriekus, Paulius Jurkus, Algir-
das Landsbergis, Aleksandras Ra-
dZius. Vasarvietés kultiiring pro-
gramg dar praturtino ateitininky
sendraugiy ir Sauliy = stovyklos
gausiomis paskaitomis, simpoziu-
mais, pamaldomis. Be to, liepos
ménesj vasarvietés didZiojoje sa-
léje savaitéje du kartus vyko vai-
dinimai _angly kalba, suruoSti
Liberty Stage kompanijos Sios
apylinkés kurorty vasarotojams.

Lyric operos sezonas
Vakar iSkilmingu spektakliu
pradétas 3iy mety Chicagos Ly-
ric operos sezonas. Pradétas Puc-
cinio “Auksiniy Vakary mer-
gaite” '(The Girl of the Golden
West). Tai bene vienintelé ope-

ra, kurios siufetas panalus j kau-

bojisko filmo: operos scenoje re-
gima Kalifornija aukso karitli-
gés meta apie 19 am¥. vidunj. Ki-
tos dio sezono operos: Richardo
Strauso *“Salomé”, vél Puccinio
“Madame Butterfly”, Massenet
“Werther” (pagal Goethés jau-
nystés mety romang “Jaunojo
Verterio kandios"), Mascagni’o
“Cavalleria Rusticana” ir Leon-
cavallo “Pajacai” (abi operos vie-
nu vakaru), Donizetti “Don Pas-
quale” ir pasauliné premjera Pen-
dereckio “Paradise Lost”, Sezono
didZiausias jvykis yra, be abejo,
Siy laiky garsiausio lenky kom-
pozitoriaus, jau {sigijusio platiau-

sig pasaulini garsa, Krzysztof'o
Penderecki'o “Prarastasis Rojus”
pagal to paties vardo angly lite-
ratiros klasiko J. Miltono (1608
—11674) eping poemg. Bibliné
tema operoje bus jvilkta | moder-
nios muzikos ir modernaus scenos
apipavidalinimo riibg. Lyric ope-
ra veikalg kompozitoriui buvo
uZsakiusi paraSyti jau prie kele-
rius metus. Jos premjera buvo
planuota 1976 metais, tuo ak-
centuojant Amerikos nepriklau-
somybés 200 mety kirybinj ju-
biliejy. Tadiau kompozitorius su-
tartu laiku operos neparadé, wvé-
lavo, ir premjera bus tik Siemet.
Taigi nebiikime per daug prie-
kaidtingi ir saviesiems kompozi-
toriams, kai jie, gaudami tik tru-
piniy trupinius, lyginant su Pen-
dereckiu, vienu ar kitu atveju,
paskende kasdieniniuos duonos
rupestiuos, nebesuspéja pramaty-
tu laiku.

Pendereckio “Prarastasis Ro
jus”, po premjeriniy spektakliy
Chicagoje, Lyric operos bus dar
nuveftas ir { Milano La Scala.
Ten spektaklis bus ateinandiy me-
ty sausio 23 d. Visas Sis “Pra-
rastojo Rojaus” uZmojis dar la-
biau pakels Chicago Lyric operos
pasaulinj prestiZa. Kaip ir visais
praéjusiais metais, taip ir Siame
sezone pagrindinéms opery ro-
lc;ams' yra angaZuoti pasaulinio
garso tarptautiniai solistai, Cika
gietiai lietuviai Lyric operos spek-
taklius taipgi palyginti gana gau-
siai lanko,

Dalios Ancevicienés
paroda Ciurlionio
galenp]e
Bendrinése miisy ir amerikie-
¢iy dailininky parodose ne kar-
tg dalyvavusios Dalios Verbickai-
tés — Ancevifienés individuali
tapybos ir grafikos darby paro-
da M. K. Ciurlionio galerijoje,
Jaunimo centre, Chicagoje, ati-
daroma rugséjo 29 d. (penkta-
dienj) 7 val. 30 min. vak. Paro-
doje bus istatyta 50 paveiksly.
D. Ancevitiené daile yra studija-
vusi Illinojaus universitete, Pa-

rodg rengia filisteriaj skautai aka-
demikai.

® MANYLAND PRESENTS
THEIR BEST. Edited by Stepas
Zobarskas. Published by Many-
land Books, Inc. 84 — 39 90th
Street, Woodhaven, N. Y. 11421,
Library or Congress Catalog Card
No.: 77 — 90588; ISBN 0 —
87141 — 057 —5. Leidinys 142
psl., kaina — 9.95 dol.

Per leidéjo rankas pereina daug
rankra$¢iy, kurie knygos pavida-
lu skaitytojo nepasiekia, nebiina
leidyklos dél vieny ar kity prie-
Zastiy iSleisti. Bet tarp jy biina
ir labai vertingy poezijos pluos-
ty ar puikios beletristikos gaba-
ly. Ne visa buna lygiai vertin-
ga ir leidyklos iSleistose knygose.
Sioje, galima sakyti, antalogijoje
yra skaitytojuj pateikiama, kg
anais abiem atvejais leidykla tu-
réjo geriausio.

Tarp knygoje reprezentuoja-
my 13 autoriy 6 yra lietuviai:
Leonardas  Andriekus, Jurgis
Gliauda, Vincas Mykolaitis —
Putinas, R. Spalis, Jonas Zdanys
ir Stepas Zobarskas. Beje, knygos
uisklandai dar pridedamas daili-
ninkas Vladas Zilius su dviem
puslapiném grafikom, autorine
nuotrauka ir trumpu supaZindi-
nimo tekstu. Trijy miisy poety
(Andriekaus, Putino, Zdanio)
pateikiama po pluoSty eiléraddiy,
o prozaiky (Spalio, Gliaudos ir
Zobarsko) po prozos gabalg.

® SALTINIS, 1978 m., Nr. 3.
Tikybinés ir tautinés minties Zur-
nalas. LeidZia Marijonai ir Sv. Ka-
zimiero sgjunga Anglijoje. Reda-
guoja kun. S. Matulis, MIC, Ad-
ministruoja J. Dubickas. Redakei-
jos ir administracijos adresas: 16
Hound Rd., West Bridgford,
Nottingham NG2 6AH, England,
Metiné Zurnalo prenumerata — 4
dol. (2 sv.). e

Politiniais klausimais, liesda-
mas $io Simtmedio lietuviskajg
praeitj ir dabarti, rafo Kazys Skir-
pa. Stabteléjama prie pogrindZio
Lietuvos spaudos: LKB Kronikos
ir Audros. Spausdinamas ilgesnis
Ceslovo Valdemaro Obcarsko ei-
érastis “SugriZta Zmogus | Vilniy”.
Toliau Zurnalo puslapiai skiria-
mi arkiv. Jurgio Matulaiio bea-
tifikacijos bylai, Lietuviy katali-
ky bendrijos dienai, Ri¢ardo Dau-
noro ir Vidos Gasperienés koncer-
tui Nottinghame ir Anglijos bei
lietuviy veiklos kronikai. Zurna-
las iliustruotas nuotraukomis.

® EGLUTE, 1978 m. rugséjo
mén. Lietuviy laiky laikradtélis

iSeivijoje, LeidZia ir spausdina
Nekaltai Pradétosios Marijos se-
serys. Vyr. redaktoré — ses. O.
Mikailaité, Administruoja Dan-
guolé Sadiinaité. Redakcijos ir
administracijos adresas: Egluté,
Immaculate Conception Con-

vent, Putnam, Conn. 06260. Me-
tiné prenumerata —7 dol.

Nauji leidiniai

sty

: TR

raddiy, piediniy, galvostkiy, 3
juoky ir darbeliy kupini pusla- 2
piai. Jie priradyti, pripiesti padiy 1
maZyjy skaitytojy ir jau vyres- E
niyjy raSytojy bei dailininkul_‘;

“Egluté” miisuose yra didelé litu-:
anistinio §vietimo talkininké, ir té-
veliai savo maZuosius neturéty !
palikti be Sio vienintelio ju lie-!
tuvisko- laikradtélio. .

® Marija AukStaite, ISEIVES
KELIU. Apysaka, VirSelj piedé J.
A. Navikevidius, I8leido A. F, Na="*
vikevitius. 1978 m. Surinko ir api-
pavidalino “Tévidkés Ziburiy”
spaustuvé Toronte, Kanadoje.
Spausdino Litho-Art Ltd. Leidi-
nys 208 psl., kaina — 5 dol.
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Pasaky, Siaip

rafinéliy, eilé-

ta yra 1078 m, lapkriflo 1 4
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DVIDESIMT ASTUNTASIS
“DRAUGO” ROMANO
KONKURSAS

2. Geriausiojo kilrinlo autoriul skirlama 1,000 dolerly premija,
kurios mecenatas yra Dr. Jonas Gllaudells.

3 Kirinio siufety pasirenka patys sutorisl, Rankrastis turl botl
paraiytas malindle, nemaZesnis kalp 200 romaninio formato pusia-

4, Kirinius siysti adresu: Dalliosios prozos konkurso
Draugas, 4545 W, €3rd St, Chicago, NI 60629, -

mmmmmmmm
mommmwnwmu
ir adresg, telefong, ten pat jraiant kilrinlo antralte ir pas

Tai per Atlantg plaukiandiam’
laive vienos moters kitai papasa-'"!!
kota savo gyvenimo laimiy ir nesow
laimiy sentimentalj istorija.

sh

Filmy jvairumai

STASE SEMENIENE 1b

daug #ilimos skleidiigs filmas. Jis .
laiméjo geriausio uisienio filmo ti-
tuly Oskaro akademinés premijos
skirstyme. rue

Filmo pradiia ufintriguoja ir su~
griebia #lirovo démesj. Buvusi .
gatvés moteria Madame Rosa (Si-
mone Signoret) sudaro sau o
venimo Baltinj, globodama ir pri-+4
tiirédama kity gatvés motery vai-v

mokslavimu — kokie mes esame' "
visi gerudial, lygilis brolial po skir- [

Madame Rosa atvaizduota mote- i«
rimi su auksine Hirdimi (kaikodél .
tos visos paklydélés ekrane visa-
dos tokios “auksinés”). Arabukas-:'
yra taipgi geras, lojalus, atsidaves..
ir graZus keturiolikinis berniu-; .
kas (nors Rosa sako jam, kad ji-
sai dar 11 mety — ji norl pasilai-
kyti ji su savim kuo llgiau), =

Filme daug gery, altruistiiky
sceny, artimo meilés ir pagalbos. ~ °

Simone Signoret vaidyba iSskirti-.
nal gera, ir aktoré tinka savo i8-; 7
vaizda tai rolei. .-
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